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NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,
tehty 28 piivini toukokuuta 2001,

yhteisén osallistumisesta jisenvaltioiden hyviksymien, yhteiseen kalastuspolitiikkaan sovelletta-
vien valvonta-, tarkastus- ja seurantajirjestelmien kiytt66nottoon liittyvien eriiden menojen rahoi-
tukseen

(2001/431[EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ('),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3),
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Yhteinen kalastuspolitiikka, joka takaa kalavarojen pysy-
vyyden ja tdmdn taloudellisen toiminnan tarjoamat
tyopaikat, voi saavuttaa sille asetetut tavoitteet ainoas-
taan, jos sen sddntojd noudatetaan ja sddntojen noudatta-
mista valvotaan tehokkaasti.

(2) Nimi tavoitteet ja sddnnot vahvistettiin ensimmdisen
kerran yhteison kalastus- ja vesiviljelyjarjestelmin perus-
tamisesta 20 pdivdnd joulukuuta 1992 annetussa
neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 3760/92 () seki
yhteiseen kalastuspolitiikkaan sovellettavasta valvontajar-
jestelmastd 12 pdivind lokakuuta 1993 annetussa
neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2847/93 (4).

(3)  Varmistamalla yhteiseen kalastuspolitiikkaan sovelletta-
vien valvonta-, tarkastus- ja seurantajirjestelmien tdytin-
toonpanon jasenvaltiot tdyttavdt yhteison etujen
mukaisen velvoitteen.

(4 Joillekin jdsenvaltioille valvontatehtdvd on erityisen
mittava ja voi joissakin tapauksissa aiheuttaa suhteet-
tomat kustannukset.

(5) Olisi siis sdddettavd yhteison osallistumisesta erdiden
jasenvaltioiden valvonta-, tarkastus- ja seurantamenojen
rahoitukseen.

(") EYVL C 62 E, 27.2.2001, s. 276.

(3 Lausunto annettu 5. huhtikuuta 2001 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd).

() EYVL L 389, 31.12.1992, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1181/98 (EYVL L 164, 9.6.1998,
s. 1).

(% EYVL L 261, 20.10.1993, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2846/98 (EYVL L 358, 31.12.1998,
s. 5).

(6)  Koska neuvoston pditoksen 89/631/ETY (°) mukaisesti
kaudella 1991—1995 ja neuvoston pditoksen 95/
527|EY (°) mukaisesti kaudella 1996—2000 myonnet-
tyjen yhteison rahoitusosuuksien kokonaisvaikutukset
ovat myonteisid, on syytd jatkaa jirjestelmdn sovelta-
mista. Sitd ei kuitenkaan pitiisi tehdd vain jatkamalla
edellisten padtosten soveltamista. Joitakin menoja olisi
vihennettdvi, jotta voidaan aktiivisemmin edistdd muita
aloja.

(7 Kolmen vuoden jakso (2001—2003) timdn pddtoksen
soveltamiseksi mahdollistaa sen, ettd yhteison rahoitusta
voidaan antaa riittdvdn kauan, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3760/92
14 artiklan nojalla mahdollisesti tehtivid yhteisen kalas-
tuspolititkan muutoksia.

(8)  Tdhdn piddtokseen sisiltyy talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta ja talousarviomenettelyn parantami-
sesta 6 pdivind toukokuuta 1999 tehdyn Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimi-
elinten sopimuksen (7) 34 kohdan mukainen rahoitus-
ohje ohjelman koko siksi kaudeksi, jonka aikana rahoi-
tustukea annetaan, timin kuitenkaan vaikuttamatta
perustamissopimuksessa  maédriteltyyn  budjettivallan
kayttdjan toimivaltaan.

) Kyseiset varat otetaan Euroopan unionin yleisen talous-
arvion vuotuisiin mdaararahoihin.

(10)  Yhteison rahoitusosuuden edellytyksend on, ettd tukea
saavien jasenvaltioiden sekd merelld ettd maissa toteut-
tama valvonta on tyydyttdvilld tasolla.

() EYVL L 364, 14.12.1989, s. 64, pditos sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna paatokselli 95/528/EY (EYVL L 301,
14.12.1995, s. 35).

(9 EYVL L 301, 14.12.1995, s. 30.

() EYVL C 172, 18.6.1999, s. 1.
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(11)  Tukea saavien jisenvaltioiden on arvioitava valvontaoh-
jelmiinsa liittyvien menojen tavoitteet ja vaikutukset
vuosittain ja tehtdvd niistd kokonaisarvio kolmevuotis-
kauden (2001—2003) lopussa.

(12) Tdmédn padtoksen tdytintdonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi paitettdvd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kdytettdessd 28 paivdna
kesakuuta 1999 tehdyn neuvoston paitoksen 1999/468|
EY (') mukaisesti.

(13) Tatd pdatostd on sovellettava 1 pdivistd tammikuuta
2001 yhteison osallistumisen jatkumisen vahvistamiseksi
jasenvaltioiden hyviksymien, yhteiseen kalastuspolitiik-
kaan sovellettavien valvonta-, tarkastus- ja seurantajirjes-
telmien kayttoonottoon liittyvien erdiden menojen
rahoitukseen,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Yhteiso voi tdssd pditoksessd esitetyin edellytyksin osallistua
sellaisten ~ valvontaohjelmien  rahoitukseen, jiljempind
rahoitusosuus’, joita jisenvaltiot soveltavat asetuksessa (ETY)
N:o 2847/93 saiddettyjen yhteiseen kalastuspolitiikkaan sovel-
lettavien valvonta- ja tarkastusjirjestelmien kayttoonottami-
seksi.

Valvontaohjelmissa on maddriteltivd tavoitteet, valvontakeinot
ja alotut menot erityisesti 2 artiklassa tarkoitettujen toimien
osalta.

2 artikla

Edelli 1 artiklassa tarkoitettua rahoitusosuutta voidaan
myontdd tiettyihin valvontaohjelmista aiheutuviin menoihin,
joilla pyritddn edistimddn seuraavia toimia:

Ratd

a) valvontaan liittyvien tietojen vaihdossa tarvittavien laitteiden

ja tietoverkkojen kidyttdonotto;

=

uusien teknologioiden kokeilu ja tiytintdonpano kalastus-
toiminnan valvonnan parantamiseksi;

¢) valvontaviranomaisten koulutus;

&

uusien tarkastus- ja tarkkailujirjestelmien kdyttoonotto
alueellisissa kalastusjirjestoissd, joissa yhteisé on sopimus-
puoli;

(¢)
-~

valvonta-, tarkastus- ja seurantalaitteiden hankinta tai
uudenaikaistaminen.

Edelld a, b, d ja e alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa rahoi-
tusosuutena pidetddn hankekohtaisesti ainoastaan yli 13 200
euron suuruisia menoja.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

3 artikla

Edelld 2 artiklassa tarkoitettuina tukikelpoisina menoina pide-
tddn jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten timén
pdatoksen soveltamiskautena tekemistd oikeudellisista ja talou-
dellisista sitoumuksista johtuvia kustannuksia, joille ei myon-
netd muuta yhteison rahoitusta. Arvonlisdvero (Alv) ei ole tuki-
kelpoinen meno.

Menot ovat tukikelpoisia, jos ne tosiasiallisesti kiytetddn
valvontaohjelmien toteuttamiseen.

4 artikla

1.  Rahoitusosuus myonnetiin tukikelpoisiin menoihin, joita
jasenvaltioille aiheutuu 1 pdivin tammikuuta 2001 ja 31
pdivan joulukuuta 2003 vilisend aikana.

2. Niitd toimenpiteitd, joihin myonnetddn rahoitustukea
kaudeksi 2001—2003, koskeva rahoitusohje on 105 miljoonaa
euroa. Budjettivallan kdyttdjd myontdd vuosittaiset méadrdrahat
rahoitusnikymien rajoissa.

3. Jos Euroopan unionin talousarviossa kdytettdvissd olevat
madrdrahat eivit mahdollista yhteison osallistumista kaikkien
jasenvaltion esittdmien tukikelpoisten menojen rahoitukseen,
yhteison rahoitusosuus myonnetdin ensisijaisesti yhteison lain-
sdddiannossd  sdddettyihin - valvontatoimenpiteisiin  tarkoitet-
tuihin menoihin.

5 artikla

1. Edelld 2 artiklan a alakohdassa tarkoitettuihin menoihin
annettava rahoitusosuus kattaa tukikelpoiset menot, jotka on
tarkoitettu valvontaan liittyvien tietojen vaihdossa tarvittavien
laitteiden ja tietoverkkojen (tietotekniset sovellukset, tietoko-
neet ja ohjelmistot mukaan lukien) kiytt6onottoon.

2. Rahoitusosuus on vuosittain jasenvaltiota kohden enin-
tdidn 65 prosenttia tukikelpoisten menojen médrasta.

6 artikla

1. Rahoitusosuus 2 artiklan b alakohdassa tarkoitetuille
menoille kattaa tukikelpoiset menot, jotka on tarkoitettu kalas-
tustoiminnan ja siihen liittyvien toimintojen valvonnan paran-
tamiseen tdhtddvien uusien teknologioiden kokeilemiseksi ja
tdytdntoon panemiseksi.

2. Rahoitusosuus on vuosittain jdsenvaltiota kohden enin-
tddn 50 prosenttia tukikelpoisten menojen médrdsta.

3. Komissio voi paittdd 2 kohdassa sdddettyd korkeammasta
rahoitusosuudesta sellaisiin tukikelpoisiin menoihin, jotka on
tarkoitettu asetuksen (ETY) N:o 2847/93 3 artiklassa tarkoi-
tetun alusten satelliittiseurantajirjestelmin (AS]) laajentamiseksi
siten, ettd sitd kadytetddn myos muihin kuin kyseisen asetuksen
3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin aluksiin, etti sitd sovellet-
taessa kdytetddn myos muita tietoja kuin sijaintiluetteloa ja ettd
otetaan kdyttoon elektroniset kalastuspiivikirjat.
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7 artikla

1. Rahoitusosuus 2 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitetuille
menoille kattaa liitteessd I esitettyjen yksityiskohtaisten sidn-
tojen mukaisesti tukikelpoiset menot, jotka on tarkoitettu
valvontatoimiin osallistuvien kansallisten viranomaisten koulu-
tukseen, ja joiden avulla jirjestetdin seminaareja ja vahintddn
pdivan kestdvid koulutustilaisuuksia tai kansallisten virka-
miesten vaihtoa.

2. Rahoitusosuus on vuosittain jdsenvaltiota kohden enin-
tddn 50 prosenttia tukikelpoisten menojen madrdsta.

8 artikla

1. Rahoitusosuus 2 artiklan d alakohdassa tarkoitetuille
menoille kattaa tukikelpoiset menot, jotka on tarkoitettu uusien
tarkastus- ja tarkkailujirjestelmien kiyttoonottoon alueellisissa
kalastusjdrjestoissd, joiden sopimuspuoli yhteisé on.

2. Rahoitusosuus on vuosittain jisenvaltiota kohden enin-
tddn 50 prosenttia tukikelpoisten menojen médrdsti.

9 artikla

1. Rahoitusosuus 2 artiklan e alakohdassa tarkoitetuille
menoille kattaa investointikulut, jotka liittyvit kalastustoi-
minnan valvonnan, tarkastuksen ja seurannan varmistamiseksi
tosiasiallisesti kdytettyjen laivojen tai ilma-alusten hankintaan ja
nykyaikaistamiseen.

2. Yhteison rahoitusosuus on vuosittain jdsenvaltiota
kohden enintddn 35 prosenttia tukikelpoisten menojen
maarastd.

3. Komissio voi péittdd 2 kohdassa sdddettyd korkeammasta
rahoitusosuudesta, joka on enintddn 50 prosenttia tukikel-
poisten menojen maddrastd,

a) niille jasenvaltioille, joiden on valvottava laajaa yksinomaista
talousaluetta, yksinomaista kalastusvyohykettd tai manner-
jalusta-aluetta tai joiden on noudatettava suhteettomia
velvoitteita merelld tapahtuvan kalastuksen osalta, tai

=

niille jasenvaltioille, jotka kauden 2001—2003 jokaisena
vuotena kdyttdvit valvontavilineitd sddntelyalueella, joka
kuuluu sellaiselle alueelliselle kalastusjarjestolle, jonka sopi-
muspuoli yhteis6 on, ja jolla kalastaa kyseisten jdsenval-
tioiden lipun alla purjehtivia aluksia.

10 artikla

Yhteisen kalastuspolitiikan valvontaa varten hyviksyttyjen
menojen arviointijdrjestelmin toteuttamiseen voidaan myontid
erityinen rahoitusosuus, joka ei voi jisenvaltiota kohden ylittdd
vuodessa 50 prosenttia tukikelpoisista menoista. Tamd rahoi-
tusosuus on tarkoitettu valvontajirjestelman kayttoonottoon
liittyviin tukikelpoisiin menoihin, mukaan luettuna kustannus-
laskennan kdyttoonotto, jonka avulla jisenvaltioiden toimival-
taiset viranomaiset voivat laskea eri valvontatoimien kustan-
nukset.

11 artikla

Sellaisiin toimiin varatut vuotuiset talousarviomiirirahat,
joiden rahoitusosuus on enemman kuin 50 prosenttia, ovat 20
prosenttia talousarviovaroista.

12 artikla

1. Jasenvaltioiden, jotka haluavat saada yhteison rahoitusta,
on toimitettava komissiolle viimeistddn 30 pdivand kesakuuta
2001 arvio vuosien 2001, 2002 ja 2003 vuosittaisista
menoista, joiden rahoitukseen ne haluavat yhteison osallis-
tuvan. Arvioon on liitettdvd kolmevuotinen ohjelma kyseisend
aikana toteutettavaksi suunnitellusta valvonnasta.

Valvontaohjelmaan on sisdllytettdvd aiottujen valvonta- ja
tarkastustoimien tavoitteet, suunniteltua toimintaa koskevat
toimenpiteet ja odotetut tulokset, minka lisiksi ohjelman on
katettava kaikki alat, jotka ovat jisenvaltioille merkityksellisid
kalastuksen valvonnan osalta.

30 piivan kesikuuta 2001 jdlkeen vastaanotetut ohjelmat
otetaan huomioon ainoastaan jdsenvaltion asianmukaisesti
perustelemissa poikkeuksellisissa tapauksissa.

2. Ohjelmaan on sisillytettivi liitteessd II olevan A osan 1 ja
2 alakohdassa esitetyt tiedot.

13 artikla

Komissio pdittdd jasenvaltioiden toimittamien tietojen perus-
teella ennen 31 paivéd lokakuuta vuoden 2001 osalta ja ennen
30 paivad kesikuuta 2002 vuoden 2002 osalta sekid ennen 30
pdivdd kesikuuta 2003 vuoden 2003 osalta liitteessd II olevan
A osan 3 alakohdassa esitetyt perusteet huomioon ottaen ja 24
artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen:

a) kuluvan varainhoitovuoden arvioitujen menojen tukikelpoi-
suudesta,

b) rahoitusosuuden maarista,

¢) rahoitusosuuden mahdollisista ehdoista.

14 artikla

Komissio voi jdsenvaltion perustellusta pyynndstd myontdd
yhteison vuotuisesta rahoitusosuudesta ennakkoa 50 prosent-
tiin asti. Ennakko vidhennetddn lopullisesta mdairastd, jolla
yhteiso osallistuu tosiasiallisesti aiheutuneiden menojen rahoi-
tukseen.

15 artikla

1. Jasenvaltioiden menoja koskeva oikeudellinen ja taloudel-
linen sitoumus on tehtdvd viimeistddn sitd kalenterivuotta
seuraavana kalenterivuotena, jona 13 artiklassa tarkoitettu
pddtos annettiin tiedoksi. Jos kyseistd oikeudellista ja taloudel-
lista sitoumusta ei tehdd sdddetyssd mairdajassa, mahdollisesti
maksetut ennakot on palautettava viipymatta.
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2. Jdsenvaltioiden on toteutettava suunnitellut menonsa
vuoden kuluessa 1 kohdassa tarkoitetusta oikeudellisesta ja
taloudellisesta sitoumuksesta.

16 artikla

Jos jdsenvaltio paittdd olla toteuttamatta kokonaisuudessaan tai
osittain tukikelpoisia menoja, joille on myonnetty rahoitus-
osuus, sen on ilmoitettava tdstd viipymaittd komissiolle ja
mainittava, miten toteuttamatta jittiminen vaikuttaa sen
valvontaohjelmaan.

17 artikla

1. Jasenvaltioiden on jétettdvd maksupyyntonsd viimeistddn
sitd vuotta seuraavan vuoden 31 pdiviand toukokuuta, jonka
aikana menot on hyviksytty.

2. Korvaushakemuksen esittimisen yhteydessd jisenval-
tioiden on varmistettava ja todistettava, etti menot on toteu-
tettu tdssd pddtoksessd sekd toitd, toimituksia ja palveluja
koskevien julkisten hankintojen tekemismenettelyjen yhteenso-
vittamista koskevissa direktiiveissi ja liitteessd 1l olevan A osan
4 alakohdassa vahvistettuja edellytyksid noudattaen.

3. Jos hakemuksesta ilmenee, ettd 2 kohdassa tarkoitettuja
edellytyksid ei ole noudatettu, komissio tutkii tapauksen perus-
teellisesti ja pyytdd jasenvaltiota esittimdidn huomautuksensa.
Jos tutkimukset vahvistavat, ettd kyseisid edellytyksid ei ole
noudatettu, komissio vahvistaa asianmukaisen mairdajan,
jonka kuluessa jasenvaltio voi tayttdd edellytykset. Komissio voi
pienentdd rahoitusosuutta taikka keskeyttdd tai poistaa sen
kyseiselld alalla, jos jasenvaltio ei mdirdajan kuluttua ole
noudattanut suosituksia. Aiheettomasti maksetut ja palautet-
tavat madrdt on viivdstyskorkoineen maksettava takaisin komis-
siolle.

4.  Jasenvaltioiden on siilytettdvd kaikki tositteet kolmen
vuoden ajan pdivistd, jona komissio on korvannut menot.

18 artikla

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle menoja koskeva
ohjelma, maksupyynnét ja ennakon maksamista koskevat
pyynnét euroina. Jos menoja koskevaa ohjelmaa ei ole tehty
euroina, sitd ei hyvaksyta.

Jasenvaltioiden, jotka eivit osallistu Euroopan talous- ja raha-
liiton kolmanteen vaiheeseen, on ilmoitettava kdytettdvd vaih-
tokurssi.

19 artikla

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kaikki tiedot, joita
komissio voi niiltd vaatia hoitaessaan tehtavia, jotka sille sddde-
tddn tdssd padtoksessd.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kaikki tiedot niiden
tarkastus- ja valvontakeinojen kayttimisen tarkastamiseksi,
joille on timén paitoksen mukaisesti myonnetty rahoitusosuus.
Jasenvaltioiden on pidettdvi kyseiset tiedot komission kaytetta-
vissd vihintddn kolmen vuoden ajan piivistd, jona komissio
korvaa menot.

Jos komissio katsoo, ettd kyseisid keinoja ei kdytetd saddettyihin
tarkoituksiin tai timdn pddtoksen edellytysten mukaisesti, se
ilmoittaa tdstd asianomaiselle jasenvaltiolle, jonka on toteutet-
tava hallinnollinen tutkimus, johon komission virkamiehet
voivat osallistua. Kyseisen jdsenvaltion on annettava komissiolle
tieto tutkimuksen edistymisestd ja tuloksista ja viipymattd
toimitettava komissiolle yksi kappale kyseisen tutkimuksen
perusteella laadittavasta kertomuksesta ja ilmoitettava sille
kertomuksen laatimisessa  kiytetyt tirkeimmat ldhteet.
Komissio voi tarvittaessa padttdd perid takaisin aiheettomasti
maksetut médrat viivdstyskorkoineen.

20 artikla

Komissio voi tehdd kaikki tarpeellisiksi katsomansa tarkastukset
varmistaakseen niiden edellytysten noudattamisen ja niiden
tehtdvien toteuttamisen, jotka tdssd pddtoksessd asetetaan
komission titd varten nimedmid virkamiehid avustaville jisen-
valtioille.

Ensimmiistd kohtaa sovelletaan rajoittamatta asetuksen (ETY)
N:o 2847/93 29 artiklan sddnnésten soveltamista.

21 artikla

1.  Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle ennen
jokaisen vuoden 30 pdivdd huhtikuuta liitteessd III esitetyn
luettelon mukainen edellisen vuoden tukikelpoisten menojen
arviointia koskeva vilikertomus, jossa esitetddn saavutettu
kehitys suhteessa suunnitelmiin ja menojen vaikutus valvon-
taohjelmaan sekd 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen ohjel-
mien mahdolliset muutostarpeet.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistdian 31
pdivind toukokuuta 2004 liitteessd III esitetyn luettelon
mukainen kertomus, jossa arvioidaan kokonaisuudessaan
rahoitusosuuden vaikutukset koko kolmevuotiseen valvontaoh-
jelmaan.

3. Komission on voitava 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen
tietojen perusteella varmistaa rahoitusosuuden kiyttod koskeva
asianmukainen valvonta.

22 artikla

Komissio esittdd neuvostolle ja Euroopan parlamentille viimeis-
tddn 31 paivind joulukuuta 2003 jdsenvaltioiden 21 artiklan 1
kohdan mukaisesti toimittamien tietojen perusteella kerto-
muksen timdn pddtoksen soveltamisesta.
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23 artikla 3. Komitea vahvistaa tyojdrjestyksensa.
Tamdn padtoksen tdytintdonpanemiseksi tarvittavista, 13 artik- 25 artikla
lassa tarkoitetuista seikoista pditetddn 24 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua hallintomenettelyd noudattaen. Tatd pdatostd sovelletaan 1 péivdstd tammikuuta 2001.
, 26 artikla
24 artikla

Tdmd paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
1.  Komissiota avustaa asetuksen (ETY) N:o 3760/92 17

artiklassa perustettu kalastus- ja vesiviljelyalan hallintokomitea.
Tehty Brysselissd 28 paivand toukokuuta 2001.

2. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan pédtoksen 1999/
468[EY 4 ja 7 artiklassa sidddettyd menettelyi. Neuvoston puolesta

Paitoksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu Puheenjohtaja

médrdaika vahvistetaan yhdeksi kuukaudeksi. T. OSTROS
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LIITE 1

VALVONTAVIRANOMAISTEN KOULUTUSMENOIHIN LIITTYVAT YKSITYISKOHTAISET SAANNOT

. Kurssien ja seminaarien jdrjestimiseen liittyviin menoihin voi sisdltyd tilojen vuokraus, opetusmateriaalin osto tai

vuokraus ja sellaisten kouluttajien palkkiot, jotka eivit ole kansallisten tai yhteison hallintoelimien virkamiehid, sekd
kursseille ja seminaareihin osallistuvien kansallisten virkamiesten ja kouluttajien matka- ja oleskelukustannukset.

. Kansallisten virkamiesten vaihtoon liittyviin menoihin voivat kuulua erityisesti ndiden matka- ja oleskelukustannukset.
. Matkakustannukset kattavat edestakaisen matkan kotipaikasta mairinpddhin julkisilla liikkennevilineilld.
. Oleskelukustannukset kattavat majoituksen, ateriat ja paikallisliikenteen matkat.

. Matka- ja oleskelukustannukset vahvistetaan kansallisten korvaussddntojen mukaisesti.
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LITE 11

A OSA

1. Tdmdn asetuksen 12 artiklassa tarkoitettuun vuosittaisia menoja koskevaan ohjelmaan on sisillytettavd vuosille 2001,
2002 ja 2003 suunnitellut menot. Siind on tdsmennettdvid erityisesti:
— suunniteltujen kulujen aikataulu,
— uuden teknologian ja tietoverkkojen valvonnan ominaisuudet, laatu, kustannukset ja tavoitteet,
— valvontaviranomaisten koulutustoimien laatu, kesto, osallistujamaird, kustannukset ja tavoitteet,

— tarkastus- ja valvontalaitteiden tekniset ominaisuudet, kustannukset, aiottu maksutapa, valvonnan tavoitteet ja
aiottu kdytto, laitteiden kdyttoonottopdivdi mukaan luettuna.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kaikki asiaankuuluvat tiedot, jotka liittyvat seuraaviin:

— tavoitteet niiden menojen mukaisesti, jotka halutaan toteuttaa,

— odotetut tulokset toteutettavien menojen mukaisesti,

— jos menoja aiheutuu alusten ja ilma-alusten ostosta tai uudenaikaistamisesta, arvio ajasta, joka niitd kaytetddn
kalastuksen valvontaan ja tarkastukseen,

— jasenvaltion sille padtoksen 95/527/EY nojalla aiempina vuosina myonnetyn rahoitusosuuden kiytto,

— kyseisen jasenvaltion merelld ja maissa suorittaman kalastuksen valvonnan tehokkuuden lisadntyminen maksu-

pyyntod edeltdvan jakson aikana sekd ennakoitujen kulujen ansiosta todennikoisesti tapahtuva tehokkuuden
lisdantyminen.

Lisdksi jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle B osassa esitetyt lomakkeet asianmukaisesti tiytettyind.

3. Rahoitukseen osallistumista koskevaa paitostd tehtdessd on otettava huomioon seuraavat perusteet:

— jésenvaltion kalastuksen valvontaan osoittaman henkiloston ja valvonnassa tosiasiallisesti kéytettdvien aineellisten
varojen méird ja tehokkuus,

— jésenvaltion, muiden jdsenvaltioiden ja komission kalastusta koskevan valvonnan yhteydessd harjoittaman yhteis-
tyon aste,

— jasenvaltion osallistuminen kalastuksen valvontaan ja alueellisissa kalastusjarjestoissd, joiden sopimuspuoli
Euroopan yhteiso on, vahvistettujen tarkastus- ja tarkkailujirjestelmistd johtuvien velvoitteiden noudattaminen,

— jasenvaltion avomerelld olevien alusten kalastustoimintaan kohdistamat valvontapyrkimykset,

— jasenvaltion kalastusvyohykkeelld harjoitettavan kalastustoiminnan monimuotoisuus,

— jasenvaltion komissiolle tiedoksi antamien saalismaarien luotettavuus ja jasenvaltion kyky estdd sille myonnettyjen
kiintididen ylittdminen,

— jdsenvaltion toteuttamat tukikelpoiset menot, joiden rahoitukseen on yhteis6 osallistunut paitoksen 95/527[EY tai
timdn paitoksen nojalla,

— yhteisen kalastuspolitiikan rikkomisen ehkdiseminen, havaitseminen ja syyttimismenettely,

— kansallisessa lainsaadannossa ja sen soveltamisessa kiytetyt rikkomisten vakavuuteen suhteessa olevat rangaistukset,
joilla estetddn tehokkaasti vastaavien rikkomusten esiintyminen vastaisuudessa,

— velvollisuus antaa komissiolle tieto toimintatavoista, joilla rikotaan vakavasti yhteisen kalastuspolititkan sdintojd,
kuten asetuksessa (EY) N:o 1447/1999 sdddetdin.

4. Taytetyssa julkisia hankintoja koskevassa kyselylomakkeessa on viitattu julkisten hankintojen sopimuksia koskevaan
lausuntoon, joka on julkaistu Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd. Jos lausuntoa ei julkaista Euroopan yhteisjen
virallisessa lehdessd, tuensaajan on todistettava, ettd julkiset hankinnat ovat tapahtuneet yhteison lainsdddant6d noudat-
taen.

Komissio voi pyytdd kaikkia tarpeellisiksi katsomiaan tietoja arvioidakseen yhteison lainsddddnnon noudattamisen
julkisten hankintojen osalta.

Korvauksen saamisen edellytyksend on asiakirjojen esittiminen kahtena kappaleena. Niissd on oltava vahintddn
jasenvaltion ja palvelun toimittajan tai toimittajien kesken tehdyn sopimuksen padasialliset kohdat sekd todisteet
vastaavista maksuista. Jotta yksittdiset menot voidaan korvata, ne on koottava yhteenvetotositteeseen, joka osoittaa
selvisti jokaisen menon osalta menokohteen, yhteyden ehdotettuun ohjelmaan ja nettomdirin ilman arvonlisiveroa.



1. Kulkuneuvoluettelo

Jisenvaltio:

B OSA

Pdivimaira:

a. Viranomainen

b. Ikd

c. Odotettavissa oleva kayt-
toikd

d. Jaljelld oleva kayttoikd

e. Valvontaan kiytetty aika prosentteina

g. Tdysiaikainen
tydpainos
(ex1)

Yli 10 m:n aluksen nimi/kuvaus

1

2
3
4
5
Yhteensd
Lentokoneen nimi/kuvaus
1
2
3
4
5
Yhteensd
Helikopterin nimi/kuvaus
2
3
4
5
Yhteensi
Alle 10 m:n alus f. Lukumairi
ei sovelleta ei sovelleta ei sovelleta
ei sovelleta ei sovelleta ei sovelleta
ei sovelleta ei sovelleta ei sovelleta
ei sovelleta ei sovelleta ei sovelleta
ei sovelleta ei sovelleta ei sovelleta
Yhteensi
Yhteensd
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Huomautuksia

Nimi/kuvaus: Jos ilmoitetaan kulkuneuvon nimi, sen on oltava rekisteréity. Jos kulkuneuvolla ei ole nimed, kulkuneuvoa kuvaillaan lyhyesti (ilmoitetaan esim. tyyppi ja malli). Jos viranomaisella on enemman kuin yksi samantyyppinen ja -mallinen
kulkuneuvo, niille on annettava numerot. Samaa kulkuneuvon nimei tai kuvausta on kiytettdvi kaikissa sitd koskevissa rekistereissd ja kirjeenvaihdossa.

oo

(=" el

f.

g

. kulkuneuvoa kiyttivin valvonta-/hallintoviranomisen nimi

. kulkuneuvon iki vuosina

. kulkuneuvon odotettavissa oleva kiyttoikd vuosina (lihtokohtana uusi kulkuneuvo)
. kulkuneuvon jiljelld oleva kaytt6ikd vuosina (c—b)

. prosentteina ilmoitettu toiminta-aika, jona kulkuneuvoa kiytetdin valvontatoimissa

kunkin valvontaviranomaisen kéyttimien alle 10 m:n alusten tai ajoneuvojen kokonaisméird

téysiaikainen tydpanos (valvontaan kéytetty toiminta-aika prosentteina x 1). Tdysiaikaisen tyépanoksen olisi oltava alle 1.

Yhteensd — kaikkien téysiaikaisten tyopanosten yhteenlaskettu summa, joka vastaa valvontatoimiin osallistuvien kulkuneuvojen todellista lukuméaarii. Summa ei saisi olle suurempi kuin kalastuksen seurannassa, valvonnassa ja tarkastuksessa
kaytettyjen kulkuneuvojen lukumaéra.

Alle 10 mun alukset: kunkin valvontaviranomaisen kdyttimien alle 10 m:n alusten lukumaéra.

Ajoneuvot: kunkin valvontaviranomaisen kayttimien ajoneuvojen lukumaéré.
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JE

Ny udufeia us(osiy4 uedooing

100C°9°6



2. Henkildstoluettelo

Jisenvaltio:

a. Viranomainen

b. Pidasiallinen toiminta

c. Lukumdird (tdysiaik.)

d. Valvontaan kdytetty aika prosentteina

e. Valvontahenkil6sto (tdysiaik.)

merelld/ilmassa

tarkastajat maissa

muu henkilostd maissa (esim. hallintohenkil6st)

Yhteensi

merelld/ilmassa

tarkastajat maissa

muu henkilostd maissa (esim. hallintohenkil 9st6)

Yhteensa

merelld/ilmassa

tarkastajat maissa

muu henkilosté maissa (esim. hallintohenkil 9sto)

Yhteensd

merelld/ilmassa

tarkastajat maissa

muu henkilosté maissa (esim. hallintohenkil9sto)

Yhteensd

merelld/ilmassa

tarkastajat maissa

muu henkilostd maissa (esim. hallintohenkil6st6)

Yhteensi

merelld/ilmassa

tarkastajat maissa

muu henkilosté maissa (esim. hallintohenkil 6st6)

Yhteensa

Loppusumma

100C°9°6
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Huomautuksia

a.
b.
c.
d.

. valvontahenkildston tiysiaikainen tyopanos (d x c). Ei saisi ylittdd ¢ kohdassa tarkoitettua kéytettyjen henkildiden tdysiaikaista tydpanosta.

valvonta-/hallintoviranomaisen nimi
valvontahenkiloston suorittaman tehtivin tyyppi
kunkin valvontaviranomaisen kéyttimien merelld, ilmassa ja maissa toimivien tarkastajien sekd muun maissa toimivan henkiloston tdysiaikainen tydpanos

merelld, ilmassa ja maissa toimivien tarkastajien sekd muun maassa toimivan henkiloston valvontaan kayttimé kokonaisaika prosentteina

TEPST
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3. Kulkuneuvojen toiminta

Jisenvaltio:

Pidivimaira:

a. Viranomainen

b. Kulkuneuvo

¢. Lukumiiri

d. Tdysiaikainen

e. Merelldolopiivien lukumaari

f. Pdivéd alusta kohden

g. Tuntimdara

h. Tuntia alusta kohden

tyépanos (alukset) (lentokoneet/helikopterit)

1 Alle 10 m:n alus ei sovelleta
Yli 10 m:n alus ei sovelleta
Lentokone ei sovelleta
Helikopteri ei sovelleta

2 Alle 10 mun alus ei sovelleta
Yli 10 m:n alus ei sovelleta
Lentokone ei sovelleta
Helikopteri ei sovelleta

3 Alle 10 nmun alus ei sovelleta
Yli 10 m:n alus ei sovelleta
Lentokone ei sovelleta
Helikopteri ei sovelleta

4 Alle 10 m:n alus ei sovelleta
Yli 10 m:n alus ei sovelleta
Lentokone ei sovelleta
Helikopteri ei sovelleta

5 Alle 10 m:n alus ei sovelleta
Yli 10 m:n alus ei sovelleta
Lentokone ei sovelleta
Helikopteri ei sovelleta

6 Alle 10 m:n alus ei sovelleta

Yli 10 m:n alus

ei sovelleta

Lentokone

ei sovelleta

Helikopteri

ei sovelleta

Yhteensi

Alle 10 m:n alus

ei sovelleta

Yli 10 m:n alus

ei sovelleta

Lentokone

ei sovelleta

Helikopteri

ei sovelleta

100C°9°6
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Huomautuksia

. valvonta-/hallintoviranomaisen nimi

oo

. valvonnassa kaytetty kulkuneuvo (alle 10 m:n alus, yli 10 mu:n alus, lentokone, helikopteri)

. valvonnassa kytettyjen kulkuneuvojen kokonaismiira (kulkuneuvoluettelosta)

a0

. valvonnassa kiytettyjen kulkuneuvojen tiysiaikainen tydpanos (kulkuneuvoluettelosta)
. valvonnassa kiytettyjen kaikkien alusten merelliolopiivien kokonaisméird
merelld valvontaan kiytettyjen paivien lukumaara alusta kohden (c/b)

. kaikkien lentokoneiden ja helikoptereiden kokonaistuntimaara valvonnassa merelld

= SR S ]

. merelld valvontaan kéytettyjen tuntien lukumiiri kulkuneuvoa kohden (e/b)

velrsT 1
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4. Talousarvio

Jisenvaltio:

Pdivimadri:

a. Viranomainen

b. Kokonaisbudjetti
(kans. valuuttana)

¢. Valvontabudjetti
(kans. valuuttana)

Yhteensi

Huomautuksia

a. sellaisen valvonta-/hallintoviranomaisen nimi, jolla on kalastuksen valvontaan liittyvid velvoitteita

b. kunkin sellaisen viranomaisen kokonaisbudjetti, jolla on kalastuksen valvontaan liittyvid velvoitteita

c. kunkin sellaisen viranomaisen, jolla on kalastuksen valvontaan liittyvii velvoitteita, kalastuksen valvontaan kdyttdmat méararahat ¢ < tai = b.
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5. Tarkastukset (*)

(*) Asetuksen (ETY) N:o 2847/93 I osaston mukaisesti.

Jasenvaltio: Pdivamaara:
a. Tarkastuksen lukumari
al. Silmidméirdinen a2. Muu b. Rikkomisten lokumdira

Tarkastustyyppi
Satamassa/satamatarkastus
Merelld
lImasta kisin ei sovelleta

Yhteensi ei sovelleta
Tarkastetun aluksen kansallisuus
Oman maan alukset
Muun jdsenvaltion alukset
Kolmansien maiden alukset

Yhteensi
Tarkastettu ICES-alue (merell)
11
U
IVa
Vb
v
Vla
Vib
Vlla
Vilb—k
VI
X
X
Vilimeri
Muu

Yhteensi
Tarkastettu ICES-alue (ilmasta kisin)
I ei sovelleta
il ei sovelleta
IVa ei sovelleta
IVb ei sovelleta
A% ei sovelleta
Via ei sovelleta
Vib ei sovelleta
Vila ei sovelleta
Vib—k ei sovelleta
VI ei sovelleta
IX ei sovelleta
X ei sovelleta
Vilimeri ei sovelleta
Muu ei sovelleta

Yhteensi ei sovelleta

¢. Lukumiird b. Rikkomisten lukuméira

Alusten satelliittiseurantajirjestelmi (AS))
Alusten lukumdiri, joissa on ASJ
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Huomautuksia

a. ilmasta kisin, merelld tai maissa tehtyjen tarkastusten lukuméird

al. — tehtyjen silmdmaariisten tarkastusten lukumaara

a2. — muiden tehtyjen tarkastusten lukuméira (kalastusalukseen nouseminen, kalastuspaivakirjan tarkastus jne.)

b. havaittujen rikkomisten lukumairi

Tarkastustyyppi — merell3, ilmasta késin tai satamassa tehtyjen tarkastusten lukumaara

Tarkastetun aluksen kansallisuus — oman maan, toisen jisenvaltion ja kolmannen maan alusten tarkastusten lukumaara
Tarkastettu ICES-alue (merelld) — valvonta-alusten kullakin ICES-alueella tekemien tarkastusten lukuméira
Tarkastettu ICES-alue (ilmasta kisin) — valvontalentokoneiden/-helikoptereiden kullakin ICES-alueella tekemien tarkastusten luku-

madrd.
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6. Vahvuus/fyysiset ominaisuudet

Jisenvaltio: Piivimairi:

Lukumaira

Rannikon pituus (km)

Yksinomaisen talousalueen koko (km?)

Purkamissatamien lukumaird

Laivaston koko

Alle 10 m:n aluksia

Yli 10 m:n aluksia

Yhteensi

Purkamiset aluksen kansallisuuden mukaan tonnia

Oman maan alukset

Muun jdsenvaltion alukset

Kolmansien maiden alukset

Yhteensi

Purkamiset ICES-alueen mukaan (oman maan alukset) tonnia

II

11

IVa

IVb

Via

VIb

Vlla

Vib—k

VIII

IX

X

Vilimeri

Muu

Yhteensi

Huomautuksia
Laivaston koko — oman maan kumpaakin kokoluokkaa (alle ja yli 10 m) olevien alusten lukumiird

Purkamiset aluksen kansallisuuden mukaan — purkamiset omaan maahan oman maan, toisen jisenvaltion tai kolmannen maan aluksista
tonneina

Purkamiset ICES-alueen mukaan (oman maan alukset) — purkamiset omaan maahan oman maan aluksista saalisalueen mukaan.
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LITE 11
SISALLYSLUETTELO

Ohjelman tavoitteet

Kaytetyt keinot

Todelliset menot

Ohjelman tulokset

Ohjelman vaikutukset

Menojen kustannustehokkuussuhde

Yhteisén rahoitusosuuden vaikutus.




